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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/209
ze dne 10. listopadu 2014

o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim providéni Dohody o védecké a technologické
spoluprici mezi Evropskou unii a Faerskymi ostrovy, kterou se Faerské ostrovy p¥idruzuji
k Horizontu 2020 - rimcovému programu pro vyzkum a inovace (2014-2020)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 186 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Horizont 2020 — rdmcovy program pro vyzkum a inovace (2014-2020) (déle jen ,program Horizont 2020%)
byl pfijat nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1291/2013 () na dobu od 1. ledna 2014
do 31. prosince 2020.

(2)  Dne 18. bfezna 2014 zmocnila Rada Komisi, aby jménem Evropské unie zahdjila jedndni s Faerskymi ostrovy za
ucelem uzavieni dohody o védecké a technologické spoluprdci mezi Evropskou unif a Faerskymi ostrovy, kterou
by se Faerské ostrovy pfidruzily k programu Horizont 2020.

(3)  Tato jedndni byla tspé&né dokoncena a Dohoda o védecké a technologické spoluprdci mezi Evropskou unii
a Faerskymi ostrovy, kterou se Faerské ostrovy ptidruzuji k Horizontu 2020 — rdmcovému programu pro vyzkum
a inovace (2014-2020) (déle jen ,Dohoda“) by méla podepsdna a prozatimné provddéna do dokonceni postuptt
k jejimu uzavien,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Podpis Dohody o védecké a technologické spolupraci mezi Evropskou unii a Faerskymi ostrovy, kterou se Faerské
ostrovy pridruzuji k Horizontu 2020 — rdmcovému programu pro vyzkum a inovace (2014-2020), jménem Unie se
schvaluje s vyhradou jejiho uzavieni.

Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2
Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Unie.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi Horizont 2020 — rdmcovy
program pro vyzkum a inovace (2014-2020) a zru$uje rozhodnuti ¢. 1982/2006/ES (UF. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 104).



L 35/2 Utednt véstnik Evropské unie 11.2.2015

Cldnek 3

Dohoda se provddi prozatimné ode dne 1. ledna 2014 az do okamziku, kdy budou dokonceny postupy nezbytné pro
jeji uzavieni.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 10. listopadu 2014.

Za Radu

piedseda
M. MARTINA
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DOHODA

o védecké a technologické spoluprici mezi Evropskou unii a Faerskymi ostrovy, kterou se Faerské
ostrovy pfidruzuji k Horizontu 2020 - rimcovému programu pro vyzkum a inovace (2014-2020)

EVROPSKA UNIE,
déle jen ,Unie”,

na jedné strané

VLADA FAERSKYCH OSTROVU,
déle jen ,Faerské ostrovy*,

na strané druhé,

déle spole¢né jen ,strany*,

VZHLEDEM K TOMU, Ze program Unie ,Horizont 2020 — rdmcovy program pro vyzkum a inovace (2014-2020)“ (dale
jen ,program Horizont 2020“) byl pfijat nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 (') a Ze zvldstni
program, kterym se provadi program Horizont 2020, byl pfijat rozhodnutim Rady 2013/743/EU (3,

VZHLEDEM K TOMU, Ze ¢ldnek 7 programu Horizont 2020 stanovi, Ze zvlastni podminky tykajici se Gcasti pfidruzenych
zemi v programu Horizont 2020, v&etné finan¢niho piispévku podle hrubého doméciho produktu pfidruzené zemé,
stanovi mezindrodni dohoda mezi Unii a pfidruzenou zemi,

BEROUCE V UVAHU tuspé&snou tcast faerskych vyzkumnych pracovnikit na projektech financovanych Unii a vyznam
probihajici védecké a technologické spoluprdce mezi Faerskymi ostrovy a Unif a jejich spole¢ny zdjem na posilovani
vyzkumu a inovaci v souvislosti se zfizenim Evropského vyzkumného prostoru,

BEROUCE V UVAHU zdjem obou stran na podpofe vzdjemného pifstupu svych vyzkumnych subjektd k vyzkumnym
a rozvojovym ¢innostem na Faerskych ostrovech na jedné strané a k rdmcovym programim Unie pro vyzkum a techno-
logicky rozvoj na strané druhé,

UZNAVAJICE zvldStn{ situaci Faerskych ostrovii s jejich malou rozlohou, nizkym poctem obyvatel a tésnou blizkosti
k Unii jako jeji severni evropsky soused,

VZHLEDEM K TOMU, Ze vldda Faerskych ostrovii uzavird tuto dohodu jménem Dénského krdlovstvi podle zdkona
o uzavirdni mezindrodnépravnich dohod vlddou Faerskych ostrovi,

VZHLEDEM K TOMU, Ze se tato dohoda a vSechny Cinnosti uskute¢fiované v jejim rdmci, aniz jsou dotcena piislusnd
ustanoveni Smlouvy o fungovini Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU®), nijak nedotykaji pravomoci
Clenskych stath provadét s Faerskymi ostrovy dvoustranné ¢innosti v oblasti védy, technologie, vyzkumu a rozvoje
a ptipadné za timto ticelem uzavirat dohody,

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi Horizont 2020 — rdmcovy
program pro vyzkum a inovace (2014-2020) a zruiuje rozhodnuti &. 1982/2006/ES (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 104).

(*) Rozhodnuti Rady 2013/743/EU ze dne 3. prosince 2013 o zavedeni zvldstniho programu, kterym se provadi Horizont 2020 — rdmcovy
program pro vyzkum a inovace (2014-2020), a o zruSeni rozhodnuti 2006/971/ES, 2006/972[ES, 2006/973[ES, 2006/974/ES
a2006/975(ES (Ut. vést. L 347,20.12.2013,5. 965).
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SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

1. Faerské ostrovy se za podminek, které tato dohoda a jeji pfilohy stanovi nebo na néz odkazuji, podileji jako
pfidruzend zemé na programu Horizont 2020 ziizeném nafizenim (EU) ¢ 1291/2013, nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1290/2013 (') a rozhodnutim 2013/743/EU.

2. Utast faerskych pravnich subjektt ve znalostnich a inovacnich spolecenstvich se fidi nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 294/2008 (3.

3. Vsechny akty odvozené od aktt uvedenych v odstavci 1, veetné aktd, kterymi se zfizuji struktury nezbytné pro
provadéni programu Horizont 2020 prostiednictvim vyzkumnych c¢innosti podle ¢linktt 185 a 187 Smlouvy
o fungovéni EU, jsou pouzitelné na Faerské ostrovy.

4. Vedle ptidruzeni uvedeného v odstavci 1 mtiZe spoluprice zahrnovat:
a) pravidelné diskuse o smérech a prioritich politik a pldnovani v oblasti vyzkumu na Faerskych ostrovech a v Unii;
b) diskuse o moznostech a rozvoji spoluprace;

¢) v€asné poskytovani informaci o provddéni programd a vyzkumnych projektti na Faerskych ostrovech a v Unii
a o vysledcich praci provadénych v ramci této dohody;

d) spole¢nd setkdn;
) ndvstévy a vyménu vyzkumnych pracovnikd, inZenyrt a technikd;
f) pravidelné a trvalé styky mezi vedoucimi programu ¢i projektti Faerskych ostrovii a Unie;

g) ucast odbornikti na semindfich, sympéziich a workshopech.

Cldnek 2
Podminky p¥idruZeni Faerskych ostrovii k programu Horizont 2020

1. Faerské pravni subjekty se mohou podilet na nepfimych akcich a ¢innostech Spole¢ného vyzkumného stiediska
Evropské komise za stejnych podminek, jaké plati pro pravni subjekty ¢lenskych stdtd Unie, s vyhradou podminek, které
stanovi nebo na které odkazuji pfilohy I a II. Pro faerské vyzkumné subjekty plati stejné podminky pro predkladani
a hodnoceni névrht a néleZitosti a podminky pro zaddvani a uzavirdni dohod o grantech nebo smluv podle programu
Unie, jaké plati pro dohody o grantech nebo smlouvy uzavirané podle stejnych programd s vyzkumnymi subjekty
usazenymi v Unii, pfi¢emz se pfihlizi k oboustrannym zdjmtm Unie a Faerskych ostrovi.

Pravni subjekty usazené v Unii a Spole¢né vyzkumné stredisko Evropské komise se mohou podilet na vyzkumnych
programech a projektech Faerskych ostrovii v otdzkich rovnocennych tém, které jsou obsaZeny v programu
Horizont 2020, za stejnych podminek jako faerské pravni subjekty, s vyhradou podminek, které stanovi nebo na které
odkazuji piilohy I a II. Pravni subjekt usazeny v jiné zemi pfidruzené k programu Horizont 2020 ma podle této dohody
stejnd prava a povinnosti jako pravni subjekty usazené v ¢lenském staté Unie za pfedpokladu, Ze se pfidruzend zemé, ve
které je subjekt usazen, zavazala udélovat faerskym pravnim subjektiim stejnd prdva a povinnosti.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1290/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se stanovi pravidla pro tcast a sifeni
vysledkd programu ,Horizont 2020 — rdmcovy program pro vyzkum a inovace (2014-2020)“ a zruSuje nafizeni (ES) ¢. 1906/2006
(Uf. vést. L 347,20.12.2013, s. 81).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 294/2008 ze dne 11. biezna 2008, kterym se zfizuje Evropsky inovacni a technologicky
institut (UF. vést. L 97, 9.4.2008, s. 1).
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2. Ode dne pocitku pouzitelnosti této dohody odvedou Faerské ostrovy za kazdy rok trvdni programu
Horizont 2020 finan¢ni piispévek do ro¢niho rozpoctu Unie. Finanéni piispévek Faerskych ostrovii se pricte k ¢astce
vyclenéné kazdy rok z ro¢niho rozpoctu Unie na prostiedky na zdvazky s cilem uhradit finanéni zdvazky vyplyvajici
z riznych typa opatfeni nezbytnych pro provddéni, fizeni a provoz programu Horizont 2020. Pravidla pro vypocet
a platbu finan¢niho pfispévku Faerskych ostrovii stanovi piiloha IIL

3. Zastupci Faerskych ostrovii se castni zasedani vybort zi{zenych v rdmci programu Horizont 2020 jako
pozorovatelé. Pfi hlasovani se tyto vybory schdzeji bez zdstupcti Faerskych ostrovil. Faerské ostrovy jsou informovany
o vysledcich. U¢ast uvedend v tomto odstavci mé stejnou formu jako u zastupcii clenskych stati Unie, véetné postupt
pii poskytovani informac¢niho a dokumenta¢niho materidlu.

4. Zastupci Faerskych ostrovil se dcastni Cinnosti spravni rady Spole¢ného vyzkumného stiediska v souladu
s jednacim fadem spravni rady Spole¢ného vyzkumného stediska.

5. Cestovné a vydaje na pobyt zdstupcl Faerskych ostrovil, ktefl se Gcastni zaseddni vybort a orgdnt uvedenych
v tomto ¢ldnku nebo zaseddni tykajicich se provddéni programu Horizont 2020 organizovanych Unii, hradi Unie na
stejném zdkladé jako pro zdstupce ¢lenskych stitt a v souladu s postupy pro né platnymi.

Cldnek 3

Posileni spoluprice

1. Strany vyvinou v rdmci svych platnych pravnich ptedpist veskeré dsili pro usnadnéni volného pohybu a pobytu
vyzkumnych pracovnikd, kteif se G¢astni ¢innosti upravenych touto dohodou, a pro umoznéni pfeshranicni ptepravy
zbozi ur¢eného pro pouziti pii téchto ¢innostech.

2. Strany zajisti, aby pfevody prostredkd, které jsou potiebné pro pribéh ¢innosti upravenych touto dohodou, mezi
Unif a Faerskymi ostrovy nebyly zatiZeny Zddnymi danémi nebo poplatky.

Cldnek 4
Vybor EU-Faerské ostrovy pro vyzkumu a inovace

1. Zfizuje se spole¢ny vybor nazvany ,Vybor EU-Faerské ostrovy pro vyzkumu a inovace®, ktery ma tyto funkce:
a) zajisténi, hodnoceni a kontrola provadéni této dohody;
b) zkoumdni vSech opatieni ke zlep3eni a rozvoji spolupréce;

¢) pravidelné projedndvani budoucich smérti a priorit politik a planovani v oblasti vyzkumu na Faerskych ostrovech
a v Unii a perspektiv budouci spoluprace;

d) provadéni potfebnych technickych zmén této dohody podle vnitinich schvalovacich postupt kazdé ze stran.

2. Vybor EU-Faerské ostrovy pro vyzkumu a inovace se sklddd ze zdstupcti Evropské komise (déle jen ,Komise®)
a Faerskych ostrovli a ptijme svij jednaci fad.

3. Vybor EU-Faerské ostrovy pro vyzkumu a inovace se schdzi na Zzddost jedné ze stran. Vybor pracouje prabézné
prostiednictvim vymény dokumentti, e-mailt a jinych komunikac¢nich prostiedka.
Cldnek 5
Zavérecnd ustanoveni
1. PHlohy L, IT, Il a IV jsou nedilnou soudisti této dohody.

2. Tato dohoda se uzavird na dobu trvdni programu Horizont 2020. Vstupuje v platnost dnem, kdy si strany
vzdjemné ozndmi splnéni krokt nezbytnych k tomuto tcelu. Dohoda je prozatimné provadéna ode dne 1. ledna 2014.
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Tuto dohodu lze zménit pouze pisemné spole¢nou dohodou stran. Pro vstup zmén v platnost se pouZije stejny postup,
jaky plati pro samotnou dohodu, a to diplomatickou cestou. Kazdd ze stran muZze tuto dohodu kdykoli pisemné
vypovédét s Sestimésicni vypovédni lhitou diplomatickou cestou. Projekty a ¢innosti probihajici v okamziku vypovézeni
nebo skonceni platnosti této dohody pokracuji az do svého dokonceni v souladu s podminkami stanovenymi touto
dohodou. Strany ur¢i vzdjemnou dohodou veskeré jiné piipadné dusledky vypovézeni.

3. Pokud jedna ze stran ozndmi druhé strang, Ze tuto dohodu neuzavie, je vzdjemné sjedndno, Ze:
— Unie uhradi Faerskym ostroviim jejich ptispévek do ro¢niho rozpoctu Unie uvedeny v ¢l. 2 odst. 2,

— Unie od uvedené ndhrady odecte prostiedky vydané Unii v souvislosti s tcasti faerskych pravnich subjektd na
nepiimych akcich v¢etné nahrad uvedenych v ¢l. 2 odst. 5,

— projekty a cinnosti, které byly zahdjeny béhem tohoto prozatimniho provddéni a které v okamziku ozndmeni
uvedeného v odstavci 2 stle probihaji, se dokonéi v souladu s podminkami stanovenymi touto dohodou.

4. Pokud by se Unie rozhodla program Horizont 2020 pfepracovat, ozndmi Faerskym ostroviim pfesny obsah tohoto
pfepracovdni do jednoho tydne od jeho pfijeti Uniil. V pfipadé takového pfepracovini nebo rozsifeni vyzkumnych
programii mohou Faerské ostrovy tuto dohodu vypovédét se Sestimési¢ni vypovédni lhatou. Strany si ozndmi ve lhité
tif mésicti po pfijeti rozhodnuti Unie jakykoli zdmér vypovédét nebo rozsitit tuto dohodu.

5. Pokud Unie pfijme novy vicelety rdmcovy program pro vyzkum, technologicky rozvoj a demonstrace, mtize byt na
zddost kterékoli ze stran za vzdjemné dohodnutych podminek sjedndna novd dohoda nebo platnost stavajici dohody
prodlouZena.

6. Tato dohoda se na jedné strané vztahuje na Uzemi, na které se vztahuje Smlouva o fungovani EU, a to za
podminek v ni stanovenych, a na strané druhé na tizemi Faerskych ostrovi.

7. Tato dohoda je sepsina ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, danském, estonském,
finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotysském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském, $védském a faerském, pticemz
vSechna znéni maji stejnou platnost.
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PRILOHA I
PODMINKY PRO UCAST PRAVNICH SUBJEKTU CLENSKYCH STATU UNIE A FAERSKYCH OSTROVU

Pro tcely této dohody se ,pravnim subjektem” rozumi jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba zaloZend a uznand jako
takovd podle vnitrostdtniho, unijniho nebo mezindrodniho prava, kterd méd pravni subjektivitu a je oprdvnéna vlastnim
jménem vykondvat prdva a mit povinnosti.

I. Podminky pro dcast faerskych pravnich subjektt na nepfimych akcich programu Horizont 2020

1. Ucast a financovani prévnich subjektli usazenych na Faerskych ostrovech na nepiimych akcich programu
Horizont 2020 se ¥di podminkami stanovenymi pro pfidruzené zemé v nafizeni (EU) ¢. 1290/2013 a podminkami,
které stanovi nebo na které odkazuji tato dohoda a jeji piilohy.

Pokud Unie pfijme pfedpisy k provedeni ¢linkt 185 a 187 Smlouvy o fungovini EU, sméji se Faerské ostrovy
Gcastnit pravnich struktur vytvotenych podle téchto ptedpisti v souladu s rozhodnutimi a naf{zenimi, kterd byla nebo
budou pfijata za Gielem ustaveni téchto pravnich struktur.

Prévni subjekty usazené na Faerskych ostrovech jsou k vyuZivani finan¢nich ndstroji vytvofenych v ramci programu
Horizont 2020 zptisobilé za stejnych podminek jako pravni subjekty usazené v ¢lenskych statech Unie.

2. Pfi vybéru nezavislych odbornika pro realizaci tkoltt budou vedle pravnich subjektti Unie zohlednény faerské pravni
subjekty, a to za podminek stanovenych v nafizeni (EU) ¢. 1290/2013.

3. V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (') (ddle jen ,finan¢ni nafizeni®)
a nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 (%) dohody o grantech nebo smlouvy, které uzavie
Unie s jakymkoli faerskym pravnim subjektem za acelem provedeni nepfimé akce, stanovi kontroly a audity, které
budou provadény Komisi nebo Evropskym tcetnim dvorem nebo pod jejich dohledem. V duchu spoluprice
a oboustranného zdjmu poskytuji piislusné faerské orgdny v mozné a pfiméfené mite veskerou pomoc, kterd mize
byt za danych okolnosti nezbytnd nebo uzitecna pro uskute¢néni takovych kontrol a auditd.

II. Podminky pro cast pravnich subjektii lenskych stdtit Unie na aerskych vyzkumnych programech a projektech

1. Ucast pravnich subjektt usazenych v Unii a zaloZenych podle vnitrostatnich pravnich pfedpisti nékterého z clenskych
stdtd Unie nebo podle prava Unie na projektech faerskych vyzkumnych a vyvojovych programt mize vyzadovat
spoluticast alespoit jednoho faerského pravniho subjektu. V téchto pfipadech musi byt odpovidajici navrhy
pfedkladany spolecné s faerskym pravnim subjektem nebo subjekty, je-li tak vyzadovano.

2. S vyhradou bodu 1 tohoto oddilu a piilohy II se na prava a povinnosti pravnich subjekti usazenych v Unii, které se
tcastni faerskych vyzkumnych projektd v rdmci vyzkumnych a rozvojovych programd, a na podminky platné pro
pfedklddani a hodnoceni ndvrhd a pro zaddvani a uzavirdni dohod o grantech nebo smluv u takovych projektt
vztahuji faerské pravni pfedpisy upravujicich pribéh vyzkumnych a vyvojovych programa a pfipadnd omezeni pro
ochranu ndrodni bezpec¢nosti, které plati pro faerské pravni subjekty a které zajistuji rovné zachdzeni s piihlédnutim
k povaze spoluprice mezi Faerskymi ostrovy a Unii v této oblasti.

Na financovdni pravnich subjektd usazenych v Unii, které se wcastni faerskych vyzkumnych projektt v rdmci
vyzkumnych a vyvojovych programd, se vztahuji faerské pravni predpisy upravujici pribéh vyzkumnych
a vyvojovych programd a piipadnd omezeni pro ochranu ndrodni bezpecnosti, které plati pro nefaerské pravni
subjekty wcastnici se faerskych vyzkumnych projektt v rdmci vyzkumnych a vyvojovych programt. Nejsou-li
nefaerskym pravnim subjektim poskytovany finanéni prostiedky, hradi si pravni subjekty Unie vlastni ndklady véetné
pomérného podilu na celkovych nakladech na fizeni a spravu projektu.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. Fjna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie a kterym se zrusuje naifzeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (UK. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 12682012 ze dne 29. ffjna 2012 o provddécich pravidlech k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 9662012, kterym se stanovi finanén{ pravidla pro souhrnny rozpocet Unie (Uf. vést. L 362,
31.12.2012,s. 1).

—_ o~
[ ..
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3. Navrhy na vyzkum ve vSech oblastech se pfedklddaji faerské Radé pro vyzkum (Granskingarradio).

4. Faerské ostrovy pravidelné informuji Unii o probihajicich faerskych programech a o moznostech acasti pravnich
subjekttt usazenych v Unii.
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PRILOHA II
ZASADY PRIZNAVANI PRAV DUSEVNIHO VLASTNICTVI
I. PouZivini
Pro téely této dohody se rozumd:

1) ,dusevnim vlastnictvim* dusevni vlastnictvi ve smyslu clinku 2 Umluvy o zaloZeni Svétové organizace dusevniho
vlastnictvi, podepsané ve Stockholmu dne 14. ¢ervence 1967;

N
-

~poznatky“ vysledky, véetné informaci, at uz je nebo neni mozné je chrénit, jakoz i autorskd préva nebo prdva
vztahujici se k témto informacim v dasledku poddni zddosti o patenty, primyslové vzory, ochranu odrad rostlin,
dopliujici ochrannd osvédcéeni nebo podobné druhy ochrany, nebo v diisledku jejich vydani.

II. Prava duSevniho vlastnictvi pravnich subjekti stran

1. Kazdd ze stran zajisti, aby prdva duSevniho vlastnictvi pravnich subjektt druhé strany dcastnicich se innosti
vykondvanych podle této dohody a souvisejici pridva a povinnosti vyplyvajici z takovéto Gcasti byly v souladu
s pfislusnymi mezindrodnimi tmluvami, které jsou pro strany platné, véetné dohody TRIPS (Dohoda o obchodnich
aspektech prav k duSevnimu vlastnictvi spravovand Svétovou obchodni organizaci), Bernské amluvy (Pafizsky akt
z roku 1971) a Pafizské tmluvy (Stockholmsky akt z roku 1967).

2. Pravni subjekty usazené na Faerskych ostrovech tcastnici se nepiimych akci programu Horizont 2020 maji v oblasti
dusevniho vlastnictvi prdva a povinnosti stanovené v nafizeni (EU) ¢. 1290/2013 a v dohoddch o grantech nebo
smlouvach uzavtenych s Unii, a to v souladu s bodem 1 tohoto oddilu.

3. Pokud se pravni subjekty usazené na Faerskych ostrovech ticastni nepfimé akce v rdmci programu Horizont 2020,
provedené v souladu s clanky 185 a 187 Smlouvy o fungovani EU, maji v oblasti duSevniho vlastnictvi prava
a povinnosti podle nafizeni (EU) ¢. 1290/2013 a v pfislusnych dohodich o grantech.

4. Prévni subjekty usazené v ¢lenskych stdtech Unie tcastnicich se faerskych vyzkumnych programt nebo projektt maji
v oblasti duSevniho vlastnictvi stejnd prdva a povinnosti jako prévni subjekty usazené na Faerskych ostrovech
tcastnici se takovych vyzkumnych programt nebo projektd, a to v souladu s bodem 1 tohoto oddilu.

III. Prava duSevniho vlastnictvi stran

j=]

1. Nedohodnou-li se strany vyslovné jinak, fidi se prdva duSevniho vlastnictvi jimi vytvofend v prabéhu cinnosti
vykondvanych v rdmci ¢l. 1 odst. 3 této dohody témito pravidly:

a) strana, jez vytvofila dusevni vlastnictvi, je jeho vlastnikem. Pokud nelze ur¢it jednotlivé podily stran na ¢innosti, je
dusevn{ vlastnictvi ve spoluvlastnictvi stran;

b) strana, kterd je vlastnikem duevniho vlastnictvi, udéluje druhé strané prava na pfistup k duSevnimu vlastnictvi
a k jeho vyuzivani s ohledem na vykon ¢innosti uvedenych v ¢l. 1 odst. 3 této dohody. Tato pfistupovd prava se
udéluji beziplatné.

2. Nedohodnou-li se strany vyslovné jinak, plati pro védecké publikace stran ndsledujici pravidla:

a) uvefejni-li strana v Casopisech, ¢lancich, zpravich, knihdch, jakoZ i audiovizudlnich dilech a softwaru védecké
a technické udaje, informace a vysledky pochdzejici z ¢innosti vykondvanych podle této dohody a s nimi
souvisejici, udéluje se druhé strané celosvétovd, nevylu¢nd, neodvolatelnd licence, kterd nepodléhd licen¢nimu
poplatku, k pfekldddni, rozmnoZovani, dpravé, piendseni a vefejné distribuci téchto dél, pokud to nevylucuji
stavajici prava duSevniho vlastnictvi tfetich stran;

b) viechny kopie udaji a informaci chrinénych autorskymi pravy, které maji byt vefejné $ifeny a vytvareny podle
tohoto oddilu, musi byt opatfeny jménem ¢i jmény autora & autord, ledaze autor vyslovné odmitne byt
jmenovan. Kopie musi byt opatfeny rovnéz jasné viditelnym ozndmenim o spole¢né podpofe stran.

3. Nedohodnou-li se strany jinak, plati pro nezvefejiiované informace stran nésledujici pravidla:

a) pii sdélovani informaci tykajicich se ¢innosti vykondvanych podle této dohody druhé strané oznaci kazdd strana
informace, které si nepfeje zvefejnit;
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b) pfijimajici strana mtzZe pro zvldstni ucely provddéni této dohody sdélit nezvefejiiované informace na vlastni
odpovédnost ji podiizenym subjektim nebo osobdm za podminky, Ze uchovaji tyto informace jako divérné;

¢) na zdkladé predchoziho pisemného souhlasu strany, kterd poskytuje nezvefejiiované informace, mize pfijimajici
strana tyto informace $ifit nad rdmec toho, co jinak umoziiuje pismeno b). Strany spolupracuji na vytvofeni
postupti pro vyzadani a ziskdni pfedchoziho pisemného souhlasu nezbytného pro dalsi $ifeni a kazdd strana
poskytuje souhlas v rozsahu povoleném jeji vnitini politikou a piedpisy;

d) nezvefejiiované nebo jiné divérné nebo vyluéné nepisemné informace poskytnuté na semindfich a jinych
setkdnich zdstupcl stran uspofddanych podle této dohody nebo informace vyplyvajici z pusobeni persondlu,
vyuZzivani zaf{zeni nebo nepiimych akci zlstdvaji davérné, pokud byl pifjemce téchto nezvefejiiovanych nebo
jingch davérnych nebo vylu¢nych informaci informovdn o jejich davérné povaze v souladu s pismenem a)
soucasné s jejich sdélenim;

¢) kazdd ze stran se vynasnazi zajistit kontrolu nad nezvefejnénymi informacemi, které byly pfeddny v souladu
s pismeny a) a c), v souladu s touto dohodou. Jestlize nékterd ze stran zjisti, Ze nebude, nebo Ze Ize pfiméfené
ocekavat, ze nebude schopna plnit ustanoveni pismen a) a ¢) o nesifen{ informaci, neprodlené o tom uvédomi
druhou stranu. Strany se poté konzultuji a ur¢i vhodné kroky.
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PRILOHA III
PRAVIDLA PRO FINANCNI PRISPEVEK FAERSKYCH OSTROVU DO PROGRAMU HORIZONT 2020

L. Vypocet finan¢niho pfispévku Faerskych ostrovi

1. Finan¢ni pfispévek Faerskych ostrovit do programu Horizont 2020 se kazdoro¢né stanovi imérné Castce uréené
kazdy rok v souhrnném rozpoc¢tu Unie na prostiedky na zdvazky nezbytné pro provadéni, fizeni a provoz programu
Horizont 2020 a navic k této astce.

2. Cinitel tmérnosti urcujici piispévek Faerskych ostrovti je dén pomérem mezi hrubym domécim produktem Faerskych
ostrovi v trznich cendch a souctem hrubych domdcich produktt clenskych stitd Unie v trznich cendch. Tyto
hodnoty se u ¢lenskych stitd vypoctou na zdkladé nejnovéjsich statistickych tidajii agentury Eurostat dostupnych
v dobé vydani ndvrhu rozpoctu Evropské unie pro tentyZ rok a u Faerskych ostrovil na zdkladé nejnovéjsich statis-
tickych tdajii Faerského vrchniho statistického tfadu (Hagstova Feroya) z téhoz roku dostupnych v dobé vydani
ndvrhu rozpoctu Unie.

3. Komise sdéli Faerskym ostroviim co nejdiive a nejpozdéji 1. zaf kazdého rozpoctového roku ndsledujici tdaje
doplnéné nezbytnymi podklady:

— dastky urcené na prostiedky na zdvazky ve vykazu vydaji ndvrhu rozpoctu Unie odpovidajici programu
Horizont 2020,

— odhad vyse prispévkii odvozeny z ndvrhu rozpoctu Unie odpovidajici ticasti Faerskych ostrovli na programu
Horizont 2020 v souladu s body 1, 2 a 3.

Po kone¢ném piijeti souhrnného rozpo¢tu Unie sdéli Komise Faerskym ostroviim kone¢né ¢dstky podle bodu 1
uvedené ve vykazu vydaji, které odpovidaji tiCasti Faerskych ostrovi.

Ve &tvrtém roce po pocitku pouzitelnosti této dohody prezkoumaji strany Cinitel Gmérnosti urcujici pispévek
Faerskych ostrovii na zdkladé daji tykajicich se acasti faerskych pravnich subjektd na nepfimych a pfimych akcich
v rdmci programu Horizont 2020 v letech 2014-2016.

1. Platba finanéniho pfispévku Faerskych ostrovi

1. Nejpozdéji v lednu a v Cervnu kazdého rozpoctového roku vydd Komise vyzvu Faerskym ostrovim k zaplaceni za
jejich acast podle této dohody.

Vyzva stanovi tyto platby: Sest dvandctin pfispévku Faerskych ostrovii do 30 dnti po obdrzeni vyzvy k zaplaceni. Sest
dvandctin, které maji byt zaplaceny do 30 dnd po obdrzeni vyzvy k zaplaceni vydané v lednu, se viak vypocte na
zdkladé cdstky, kterd je stanovena ve vykazu pijmd ndvrhu rozpoctu: Uprava takto zaplacené &astky se objevi
u platby Sesti dvandctin do 30 dnii po obdrzeni vyzvy k zaplaceni vydané nejpozdgji v cervnu.

Pro prvni rok provddéni této dohody vydd Komise do 30 dnti po zahdjeni prozatimniho uplatiiovani dohody prvni
vyzvu k zaplaceni. Pokud bude vyzva vyddna po 15. Cervnu, stanovi se v ni platba 12 dvandctin piispévku Faerskych
ostrovi do 30 dnl vypocteného na zdkladé ¢éstky stanovené ve vykazu pijmi rozpoctu.

2. Prispévky Faerskych ostrovil jsou vyjddieny a placeny v eurech. Platby Faerskych ostrovii se zatétuji pod programy
Unie jako pHjmy rozpoctu odpovidajici pfislusnému rozpoctovému okruhu ve vykazu pi{jmu ro¢niho rozpoctu Unie.
Na hospodateni s prosttedky se pouzije finan¢ni nafizeni.

3. Faerské ostrovy plati sviij piispévek podle této dohody ve lhitich stanovenych v bodé 1. V pfipadé prodleni
s platbou se Faerskym ostroviim Gétuji troky z prodleni z &stky dluzné ke dni splatnosti. Urokovou sazbou pro
pohleddvky nezaplacené ke dni splatnosti je sazba uplatiiovand Evropskou centrdlni bankou na jeji hlavni refinancni
operace zvefejnénd v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie platnd prvni kalenddini den mésice, ve kterém je
pohleddvka splatnd, zvysend o jeden a ptl procentniho bodu.
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Je-li prodleni pii platbé piispévku takové, Ze miize vyznamné ohrozit provadéni a fizeni programu, pozastavi Komise
pro doty¢ny rozpoctovy rok ucast Faerskych ostrovii v programu, nezaplati-li ani ve lhité 20 pracovnich dnt ode
dne, kdy jim byla zasldna dfedni upominka, ¢imz vsak nejsou dotleny zdvazky Unie vyplyvajici z jiZ uzavienych
dohod o grantech nebo smluv o provddéni vybranych nepiimych akci.

4. Nejpozdéji 31. kvétna roku ndsledujictho po urcitém rozpocétovém roce je sestaven vykaz prostiedkti daného
rozpoctového roku pro program Horizont 2020 v podobé tG¢tu pi{jma a vydaji Komise a je pfedlozen Faerskym
ostroviim pro informaci.

5. Pii Gcetni uzavérce pro kazdy rozpoctovy rok provede Komise v rdmci sestaveni tctu pijmil a vydaji Gpravu Gcth
s ohledem na ucast Faerskych ostrovi. Tato Gprava piihlédne ke zméndm, ke kterym doslo v dasledku transfert,
zru$eni, Gletnich pfevodti, zruSenych vazani prostfedkti nebo doplikovych a pozméfiujicich rozpocétd béhem
rozpoctového roku. Tato dprava se provadi ke dni druhé platby za ndsledujici rozpoctovy rok a v Cervenci
roku 2021 za posledni rozpoctovy rok. Dal3i tpravy se provadéji kazdy rok az do ¢ervence 2023.
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PRILOHA IV
FINANCNI KONTROLA FAERSKYCH UCASTNIKU NA PROGRAMECH UVEDENYCH V TETO DOHODE

I. Pfim4 komunikace

Komise komunikuje pfimo s tcastniky programu usazenymi na Faerskych ostrovech a s jejich smluvnimi partnery. Tyto
osoby mohou predkliddat piimo Komisi vSechny relevantni informace a podklady, které jsou povinny preddvat na
zakladé ndstrojii uvedenych v této dohodé a v dohodich o grantech nebo smlouvich uzavienych za déelem jejich
provedeni.

II. Audity

1. V souladu s nafizenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012, nafizenim (EU) ¢. 1268/2012 a ostatnimi pfedpisy, na které
odkazuje tato dohoda, mohou grantové dohody nebo smlouvy uzaviené s wcastniky programu usazenymi na
Faerskych ostrovech stanovit, Ze u tcastnika a jejich subdodavateltt mohou zdstupci Komise nebo jiné osoby Komisi
k tomu zmocnéné kdykoli provadét védecké, finanéni, technické nebo jiné audity.

2. Zastupci Komise, Evropsky tcetni dvir a jiné osoby Komisi zmocnéné maji odpovidajici pfistup na mista, k pracim
a dokladtim (v elektronické i papirové podobé) a ke v§em informacim nezbytnym pro fadné provedeni téchto auditt
na misté, s vyhradou zahrnuti tohoto prdva na pfistup, které musi byt vyslovné stanoveno v grantovych dohodich
nebo smlouvich uzavienych s faerskymi Gcastniky k provedeni ndstrojii uvedenych v této dohodé. Neposkytnuti
téchto prav bude povazovano za nedolozeni nakladd, a tudiz za mozné poruseni grantovych dohod.

3. Audity lze provddét po skonéeni platnosti programu nebo této dohody za podminek stanovenych v pislusnych
grantovych dohodach nebo smlouvach.

11
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Kontroly na misté

1. V rdmci této dohody je Komise (OLAF) opravnéna provadét kontroly a inspekce na misté v prostorach dcastnikt
a jejich smluvnich partnert z Faerskych ostrovii v souladu s podminkami stanovenymi v nafizeni Rady (Euratom, ES)
& 2185/96 ().

2. Kontroly a inspekce na mist¢ pfipravuje a provadi Komise v tzké spoluprici se Zemskym auditnim tfadem
(Landsgrannskodanin). Tento Gfad je v¢as informovdn o pfedmétu, dcelu a pravnim zdkladé kontrol a inspekci, aby
mohl byt ndpomocen. Za timto Gcelem se mohou Gfednici p¥slusnych faerskych orgdnti Gcastnit kontrol a inspekei
na miste.

3. Pokud si to faerské orgdny pieji, provadéji kontroly a inspekce na misté Komise a tyto orgdny spolecné.

4. Pokud se ucastnici programu brani kontrole nebo inspekci na misté, poskytnou faerské organy v souladu s vnitro-
statnimi pravidly a pfedpisy inspektorim Komise pomoc v rozsahu nezbytném pro provedeni kontroly nebo
inspekce na misté.

5. Komise co nejdifve sdéli piislusnému faerskému orgdnu veskeré zjisténé nebo domnélé nedostatky, které zjistila
béhem kontroly nebo inspekce na misté. Komise je povinna v kazdém ptipadé informovat vyse uvedeny orgin
o vysledku téchto kontrol a inspekei.

IV. Informace a konzultace

1. Pro tcely fadného provadéni této piilohy si piislusné faerské organy a orgdny Unie pravidelné vyménuji informace,
pokud to neni zakdzdno ¢&i je to povoleno vnitrostatnimi pravidly a pfedpisy, a na zddost jedné ze stran provadéji
konzultace.

-

Natizeni Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 ze dne 11. prosince 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za tcelem
ochrany finan¢nich zdjm Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (Ut. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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2. Pislusné faerské orgdny informuji Komisi v pfiméfenych lhitich o jakémkoli zjisténém nebo domnélém nedostatku
tykajicim se uzavirdni a provadéni dohod o grantech nebo smluv uzavienych za tcelem provedeni ndstroji
uvedenych v této dohodé.

V. Davérnost

Na informace sdélené nebo ziskané v jakékoli podobé podle této ptilohy se vztahuje Gfedni tajemstvi a jsou chranény
stejné, jako jsou obdobné informace chrdnény faerskym pravem a piislusnymi predpisy pouZzitelnymi pro orgdny Unie.
Tyto informace nesméji byt sdélovany jinym osobdm, neZ které jsou v orgdnech Unie, v ¢lenskych statech Unie nebo na
Faerskych ostrovech opravnény ze své funkce se s nimi seznamovat, ani nesméji byt uZivany pro jiné ucely, nez je
zajisténi G¢inné ochrany finan¢nich zajma stran.

V1. Sprdvni opatfeni a sankce

Aniz je doteno pouziti faerského trestniho prdva, mize Komise pouzit spravni opatfeni a sankce v souladu s nafizenim
(EU, Euratom) ¢. 9662012, nafizenim (EU) ¢. 1268/2012 a nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 (}).

VII. Vyméhani a vykon rozhodnuti

Rozhodnuti Komise pfijatd v rdmci programu Horizont 2020 upraveného touto dohodou, kterd uklidaji penézity
zdvazek jinym osobdm neZ statam, jsou vymahatelnd na Faerskych ostrovech. Vyzaduje-li to Komise, Gfad urceny vlddou
Faerskych ostrovil zahdji jménem Komise fizeni ve véci vykonu rozhodnuti. V tom piipadé se rozhodnuti Komise
pfedklddd soudu na Faerskych ostrovech bez jakékoli dalsi formality kromé ovéfeni pravosti rozhodnuti orgdnem
uréenym za tim Gcelem vlddou Faerskych ostrovil, kterd o tom uvédomi Komisi. Vykon rozhodnuti se provadi v souladu
s prdvem a procesnimi pravidly Faerskych ostrovi. PFislusnd ustanoveni o vykonu rozhodnuti jsou soucdsti grantovych
dohod nebo smluv s Géastniky z Faerskych ostrovil. Soudni dvir Evropské unie md pravomoc pfezkoumat zdkonnost
rozhodnuti Komise a pozastavit jeho vykon. Faersky soud md navic pravomoc rozhodovat o stiznostech na nespravné
provadéni vykonu rozhodnuti.

(') Naifzeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finanénich zdjmd Evropskych spolecenstvi (U. vést. L 312,
23.12.1995,s. 1).
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NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) 2015/210
ze dne 10. dnora 2015,

kterym se méni p¥ilohy II a Ill nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 o definici,
popisu, obchodni dpravé, oznacovini a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu,
obchodni {ipravé, oznacovani a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin ('), a zejména na ¢lanek 26 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodam:

(1) Ve Spanélsku se maceraci trnek (Prunus spinosa) v lihu zemédélského ptivodu tradi¢né vyrabi lihovina, kterou
$panél3ti spotrebitelé dobte znaji pod ndzvem ,Pachardn®. Vzhledem k tomu, Ze kategorie lihovin odpovidajici
lihoving ,Pachardn® v ptiloze II nafizeni (ES) ¢. 110/2008 dosud neexistuje, méla by v zdjmu poskytovani jasnych
informaci ne$panélskym spottebitelim a k zohlednéni hospodaiského a trzniho vyvoje byt do uvedené piilohy
zafazena nova kategorie lihovin nazvand ,Lihovina aromatizovand trnkami nebo Pachardn“. Za tcelem ochrany
spotiebiteld a hospoddfskych zdjmt vyrobct by tato novd kategorie méla zahrnovat technické specifikace
zalozené na hodnocen stavajicich parametrii jakosti a vyrobnich parametri pouzivanych na trhu Unie.

(2)  Vzhledem k povésti lihoviny ,Pachardn®, kterou, jak bylo v minulosti uzndno, spotfebitelé spontdnné spojuji se
Spanélskem, se vyraz ,Pachardn“ méize pouZit jako obchodni oznaceni pouze tehdy, pokud byl vyrobek vyroben
ve Spanélsku. Pokud se vyrobek vyrdbi mimo Spanélsko, lze vyraz ,Pacharin“ pouzit pouze k doplnéni
obchodniho oznaceni ,Lihovina aromatizovand trnkami“ a spole¢né s oznacenim zemé vyroby.

(3)  Zemépisné oznaceni ,Pachardn navarro“, které je zapsino v pifloze II nafizeni (ES) ¢. 110/2008 v poloZce
,Ostatni lihoviny“, by mélo byt pfevedeno do kategorie ,Lihovina aromatizovand trnkami nebo Pachardn“ v téze
piiloze.

(4)  Natizeni (ES) ¢. 110/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro lihoviny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Prilohy II a IIl nafizeni (ES) ¢. 110/2008 se méni takto:

1) Priloha II, za bod 37 Sloe gin se vkladd novy bod 37a, ktery znf:

»37a. \Lihovina aromatizovand trnkami nebo Pachardn‘

Lihovina aromatizovand trnkami nebo Pachardn je lihovina:

a) kterd md prevazujici trnkovou chut a ziskdvd se maceraci trnek (Prunus spinosa) v lihu zemédélského
ptvodu a ptidanim p¥rodnich vytazki z anyzu a/nebo destilatt anyzu,

() Uf.vést. L 39,13.2.2008, s. 16.
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b) kterd md minimdln{ obsah alkoholu 25 % objemovych,

¢) na jejiz vyrobu bylo pouzito minimdlni mnoZzstvi 125 gramu trnek na litr kone¢ného vyrobku,

d) kterd ma obsah cukru, vyjidfeno v invertnim cukru, mezi 80 a 250 gramy na litr kone¢ného vyrobku,
e) jejiz organoleptické vlastnosti, barva a chut pochdzeji vyhradné z pouzitého ovoce a anyzu.

Vyraz ,Pachardn’ muze byt pouzZit jako obchodni oznaceni pouze tehdy, pokud byl vyrobek vyroben ve
Spanélsku. Pokud se vyrobek vyrabi mimo Spanélsko, lze vyraz ,Pachardn‘ pouzit pouze k doplnéni obchodntho
oznaceni [Lihovina aromatizovand trnkami‘ a za podminky, Ze je doplnén slovy: ,vyrobeno v ..., po nichz
nasleduje ndzev ¢lenského stitu nebo treti zemé, kde byl vyroben.

2) Pifloha III se méni takto:

a) V kategorii vyrobku ,Ostatni lihoviny” se zrusuji tyto polozky:

,Pachardn navarro Spanélsko
Pachardn Spanélsko*

b) Za kategorii vyrobkti 34 se vklada tato polozka:
»37a. Lihovina aromatizovand trnkami nebo Pachardn | Pachardn navarro Spanélsko*

Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Lihoviny odpovidajici kategorii ,Lihoviny aromatizované trnkami nebo Pachardn®, které nejsou oznaceny v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 110/2008, mohou byt nadile uvddény na trh az do vycerpani zdsob.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. tinora 2015.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/211
ze dne 10. dnora 2015

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. tnora 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 EG 268,7
IL 100,7

MA 83,9

TR 120,2

77 143,4

0707 00 05 EG 191,6
JO 2179

TR 187,6

77 199,0

0709 91 00 EG 57,5
77 57,5

0709 93 10 MA 235,7
TR 231,0

77 233,4

0805 10 20 EG 46,5
IL 70,3

MA 56,7

TN 56,3

TR 67,1

77 59,4

0805 20 10 IL 144,5
MA 91,2

77 117,9

0805 20 30, 0805 20 50, EG 74,4
0805 20 70, 0805 20 90 I 148.6
M 126,5

MA 128,7

TR 79,2

7Z 111,5

0805 50 10 TR 70,0
77 70,0

0808 10 80 BR 65,9
CL 90,2

CN 119,5

MK 22,6

us 189,3

77 97,5
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(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausélni dovozni hodnota
0808 30 90 CL 291,0
CN 93,4
ZA 103,1
77 162,5

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tietimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a Gzemi (Uf. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného pivodu®.
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